MeTtoauyeckue yKa3aHusi M0 OCBOECHHUIO U CHUTIIMHBI
B51.B./IB.10.02 AHrImiicKuii I36IK B COBPEMEHHOM MUPeE

Hanpagsienue noaroroBku 45.03.02 «JIuHrBucTHKA»
IMpoduan noarorosku IlepeBoa u nepeBoaoBeneHune

1. Heap M mjaHupyeMble pe3yJjbTaThbl O00YYEeHHs] MO IUCUMILUIAHE, COOTHECEHHbIE C
IVIAHUPYEMBIMHU Pe3yJIbTATAMH OCBOCHHSI 00Pa30BaTeIbLHOI NMPOrpaMMbl

[lensiMmu OCBOEHUS AUCIUIUIMHBI «AHTJIIMACKUIN A3bIK B COBPEMEHHOM MHUPE» SBIISIOTCS:

- OBHAKOMJICHHUC CTYI[CHTOB C pO.HBIO aHFHHﬁCKOFO A3bIKA B pa3BI/ITI/II/I MI/IpOBOFO COOGH.ICCTBa nu
MHUPOBOU KYJIBTYPHI;

- O3HAKOMJIGHHE OOYy4aloUIMXCs €O CHenu(PUYEeCKMMM YepTaMU U TEHICHLUSMHU aHTJIUHCKON
SI3BIKOBOM CHCTEMBI B MX HEPa3pPhIBHOM CBSI3H C YCIOBHUSIMHU CYIIECTBOBAHUS S3bIKA.

2. Heab MeToAHYECKMX PpPeKOMeHAaluii: o0ecrneynTh OOydYarIeMycsl ONTUMAIbHYIO
OpraHu3aluro npouecca OCBOCHUA AUCIIUILINHBI.

[Tpouiecc ocBOEHMSI TUCIHUIUIMHBI BKIIIOYAET IOCEIIEHUE JIEKIUH, MPAaKTUYECKUX 3aHSITUN IO
paCIHUCaHMIO, CAMOCTOSTENBHYIO padoTy OOYYaromIerocs, a TaKkKe MPOXOXKIECHUE TEKYIIEro
KOHTPOJISI 3HAHUM U TPOMEXKYTOUHOM aTTecTaluu (caaya 3a4eTa u 9K3aMeHa).

3. MeToanyeckne YKa3aHHUs M0 BHINOJHEHUIO CAMOCTOSTEIbHOI padoThl

VYcnemHoe oBnaneHue 000 MHpOpMalMed Ha aHTIMHCKOM SI3IKE BO MHOTOM 3aBHUCHUT OT
sddexTrBHOCTH camMOCTOATENBHON PabOTHI CTYAeHTOB. CTY/AEHT JIOJKEH MMOMHHTB, YTO S3bIKOM
HYKHO 3aHMMAaTbCsl €XKEJHEBHO, MO3T HYXKIAeTCs B IMOCTOSHHOM TpeHupoBke. MccrnenoBanus
KPUBBIX 3a0bIBaHMS MOKA3aJI0, YTO 3a0bIBAHUE MPOUCXOJUT Hanbojee MHTEHCUBHO B IEPBbIC 6
4acoB Mociie 3anomMuHanus. Eciu nuadopmarmio Tpedyercs 3arnedatiieTh Ha JJTUTENbHBINA CPOK, ee
1enecooopa3Ho MmoBTOpUTh 4Yepe3 15-20 muHyT, 3ateM uepe3 8-9 uwacoB um yepe3 24 yaca. Ha
MPOYHOCTH 3alIOMUHAHUS BIHSIOT OCOOCHHOCTH CAMOWHCTPYKLMH WM BPEMEHHOM YCTaHOBKH.
Bb1 MokeTe Jrydiiie 3alOMHATh HEOOXOIMMBIN JUIsl YCBOCHUSI MaTepuall, €Cy MOCTaBUTE Tepe]]
CcO0O0M 3a/1a4M 3aIOMUHAHUS:

— Ha [OJIHOTY;

— Ha TOYHOCTB;

— Ha IPOYHOCTb.

Bama nuyHas ycraHOBKa MOBIUSIET HE TOJbKO Ha caMm (akT 3alOMUHAHUS, HO U Ha
JUINTENILHOCTh 3anoMuHaHus. CrapaiiTech Oonbine (pa3 MPOroBOPUTH MO JOPOre JOMOM
(HampuMep, B TPAaHCIIOPTE) WIIH JIoMa (HampuMep, KOoraa youpaere KBapTHpy).

Kak 3amoMHUTh «HE3aIOMMHAIOIIMICSA, HENOCHyIIHBI» Marepuan. He crapaiitech
«3yOpUTbHY», 3aTIOMUHATh MEXaHUYECKH, B OTPbIBE OT KOHTeKcTa. [locTapaiitech mpencTaBuTh
ce0e, «yBUAETb» T€ MPEAMETHI WU SIBJICHHS, KOTOphle 0003HAYAIOTCS CIOBAMHU aHTIIUIICKOTO
A3bIKa, COOTHECTH 3ay4yMBaemyro (paszy c ONpelesNeHHON cuTyalueid W TOBTOPUTH €€ He
MeHee 7 pa3. Yaensiite ocoboe BHUMAaHHE «TOTOBBIM (pazam», KOTOPbIE MOXKHO
UCIIOJIb30BaTh B MaKCUMaIbHOM KOJHUYECTBE CIIy4aeB.

Paborass caMocTosATENbHO HAA  Y4eOHMKOM, He TMpeHeOperaiite KOMMEHTapUsIMHU,
MPWIOKEHUSMHU, CXeMaMH, Tabnuuamu. YuTaiite, ocMbICIUBaiTe WX, U Ballld 3HaHUS OyayT
IIPOYHEE.

[Tpu paboTe Hajg TEMOI CaMOCTOATENbHO, CTYAEHT OJKEH MPOYUTATh HEOOXOAUMBIIN TEKCT,
COCTaBUTh IUIAH TPOYUTAHHOTO MaTepuaia, MmoaoOparh KIIOYEBBIE CIIOBAa M BBIPAKEHHUS,
COCTaBUTh 5-6 BOMPOCOB MO TEKCTY, MEpecKazaTh TEKCT, ObITh FOTOBBIM OOCYXKAAaTh 3TOT
TEKCT C OJHOKYPCHMKAMH WJIM MPENojaBaTelieM BO BpeMs IMPOMEXKYTOYHOH M HUTOTOBOM
aTTeCTallUU.



4. OueHoYHbIE CPeCTBA JJIsl TEKYLIEro KOHTPOJIS yCIIeBAeMOCTH, POMEKYTOYHOM
aTTecTally 110 HTOIaM OCBOCHHS IMCHMILIMHBI M y4eOHO-MeToAnYecKoe odecnevyeHue
CaMOCTOSITEJIbHOM PadOTHI CTYIEHTOB
DoH/1 OLICHOYHBIX CPEACTB
TecroBble 3a1aHus AJI51 TEKYLIET0 KOHTPOJIS

Some tendencies typical of changes in the standard pronunciation

Choose the right answer:

1. National standards undergo constant changes due to various factors.
1. internal
2. external
3. internal and external

2. The RP of recent years is characterized by a great amount of variants.
1. permissible
2. pernicious
3. perpetual

3. The phoneticians come to the conclusion that a definite trend towards IS
observed in the quality of English vowels at present.
1. centrality
2. centralization
3. centrum

4. In actual speech historically long vowels [i:] and [u:] normally realized in RP as
diphthongoids are becoming more and tend to become diphthongized.

1. backed

2. centralized

3. fronted

5. There is a tendency for some of the existing diphthongs to be smoothed out, to become
shorter, so that they are more like pure vowels. It is very often the case with [ei], particularly in
the word position, where the glide is very slight.

1. final

2. initial

3. central

6. Diphthongs and triphthongs [ai], [av], [ava], [aia], being subject to a smoothing process, are
frequently realized as [as], [a:] and even [a], as in RP: e.g. fire [faio] — [fao] — [fa:] —
[fa].

1. conservative

2. general

3. advanced

7. Diphthongs [09], [v9] tend to be leveled to long open “0”. The words like ‘poor’ and ‘paw’ are
now homophones pronounced identically.

1. homonyms

2. homophones

3. homographs



8. There is a tendency for all short vowels to be made nearer the of the mouth, i.e. to
move towards [9], especially in unstressed position.

1. center

2. front

3. back

9. The vowel phoneme [e] turns to a more [€]: better [ 'beta] > [ beta].
1. close
2. open
3. central

10. The nucleus of [ei] becomes more [€1]: day [dei] > [dei].
1. close
2. open
3. central

11. The nuclei of the diphthongs [ai], [au] tend to be more back, especially in the variant
of pronunciation: tie [tai] > [tai], cow [kav] > [kav].

1. male

2. female

3. childlike

12. Final [i] is often lengthened: very [veri:], many [meni:].
1. half-stressed
2. stressed
3. unstressed

13. The element “-day’ is pronounced like instead of [di] in derivatives: Sunday.
1. [dei]
2. [de]
3. [dai]

14. Nowadays there is a tendency to pronounce the unstressed prefixes ‘con-’ and ‘ex-’ like
and :

1. [kon] and [aks]

2. [kon] and [eks]

3. [kin] and [iks]

15. is lost after [I], [s], [z]: e.g. luminous, suit, exhume.
1.0]
2. [i]
3. [u]
16. Among recent innovations is the of dark [I]: e.g. [I] in the words “told’, ‘milk’ is
pronounced as [v].
1. reduction

2. centralization
3. vocalization

17. The sound [t] is pronounced with a glottal before a stressed vowel and before a
pause: He’s go(t) ice.



1. pause
2. juncture
3. stop

18. RP retains word final [r] as a linking form when the following word begins with
a vowel that is in those cases where an [r] sound existed in earlier forms of RP, as the spelling
indicates: e.g. far off, answer it.

1. postvocalic

2. prevocalic

3. backvocalic

19. The [r] linking usage is extended to all vowel endings even when there is no historical
( ) justification. Such intrusive [r]s are to be heard in the following cases of [a],
long open ‘0’, [9] endings: e.g. Shah of Persia, law and order, idea of [ai dior ov].

1. spelling

2. grammatical

3. lexical

20. The voiceless sound [t] in the position is made voiced: e.g. better ['beta] >
["beda].

1. intervocalic

2. double

3. middle

21. In the clusters of two where the loss of plosion is usually observed each sound is
pronounced with audible release: active, sit down.

1. voiceless

2. fricatives

3. stops

22. Voiced consonants [b], [d], [g], [V], [z], [&8] tend to become devoiced in the final position:
e.g. He saw his cap [kap]. — He saw his cab [keep].

1. plosives

2. fricatives

3. voiced

Some Recent Changes in the English Vocabulary
Chose the right answer:

1. The current meaning of Establishment (spelt with a capital initial “E”) is

1. a setting up of something as in the establishment of a new committee or
government

2. something that was itself set up — as a home or a household

3. a “clique”, the riling circles of Great Britain

2. In the sentence “The USA launches new space probe towards Venus™ the word probe is used
in the meaning of
1. an instrument for exploring a wound
2. aspace vehicle for scientific investigation
3. any medical instrument




3. A ship that has underwater wings which lift it right out of the water when traveling at speed is
called

1. a hydropathical ship

2. a hydroelectric ship

3. a hydrofoil ship

4. An exciting new development in air transport is a transport of propelling itself over land and
water while supported by a cushion of air made by jet engines. It is called
1. hovercraft

2. craftsmanship

3. craftiness

5. The words blizzards, skyscraper, to hike were considered to be 70 — 80 years
back.

1. standard

2. substandard

3. colloquial

6. The compound word sauna bath or simply sauna is a borrowing.
1. Finnish
2. Latin
3. Russian

7. Undertaking unpaid housework in return for board and lodging (usually of foreigners
interested in learning English) is known as
1. au fait

2. au pair

3. aurevoir

8. Moped is not

1. motor-assisted pedal-cycle

2. a bicycle fitted with a small petrol engine
3. acycle-car

9. In the sentence “Beat is tops, it is simply fab” “fab’ stands for
1. fable
2. fabric
3. fabulous

10. The abbreviation GAM denoting a ground-to-air missile is ~ pronounced

1. [d3i: ei em]
2. [geem]
3. [gam]
11. ITV stands for Television.
1. Independent
2. Intrusive
3. Indigestible

12. The blend trafficator (from traffic and indicator) denotes the winking lights on a motor
vehicle that show the direction in which it intends
1.to turn



2. 10 go ahead
3. to move back

13. The formation breathalyzer (from breath analyzer), i.e. equipment used by the police to
ascertain whether a motorist has indulged in alcoholic drink, is used in the word combination

1. breathalyzer test
2. breathalyzer probe
3. breathalyzer analysis

14. The word chunnel (from channel and tunnel) refers to the tunnel that is dug under

1. Saint George’s Channel
2. the Irish Sea
3. the English Channel

15. The ancient universities of Oxford and Cambridge are not referred to collectively as
when they are contrasted to the so-called Redbrick and Plate-glass universities of

Britain that were founded in the 19" and 20™ centuries.

1. Oxbridge

2. Camford

3. Fordbridge

16. A new compound frogman denotes

1. a man using an aqualung or light diving eqmpment
2. aman who can jump like a frog

3. afrog that looks like a man

17. To denote the fact that Britain is losing an increasing number of talented young specialists
who are attracted to the USA where they are paid higher salaries and provided with better
facilities for work the term IS used.

1. brain-pipe

2. drain-brain

3. brain-drain

18. Which preposition is superfluous in the sentence | met up with an old friend of mine
(American English) from the point of view of British English?

1. up

2. with

3.of

19. The meaning of the compound ‘blackout’ in the following newspaper heading ““Blackouts
follow the freeze-up” is

1. the concealing of lights after dark

2. sudden loss of consciousness

3. power cut

20. The expression is not used as an answer when somebody thanks you in British
English.

1. You are welcome!

2. Don’t mention it!

3. Not at all!



Some Features of Present-day Colloguial English

Choose the right answer:

1. The written variety of language is usually not characterized by
1. a relatively more careful and elaborate wording.

2. complex sentences

3. indicating desirable shades of meaning by auxiliary means such as gestures, facial expression,
stress and intonation, etc.

2. The written variety of language is usually characterized by
1. paralinguistic devices

2. differences in intonation

3. the deliberate choice of lexical and syntactical means

3. The lesser elaboration of wording and a simpler vocabulary of the spoken variety of language
is the result of

1. a protracted monologue

2. the generally spontaneous, unprepared character of spoken language

3. detailed description of the situation

4. Spoken style is characterized by

1. a wealth of synonyms

2. punctuation marks

3. the use of specific colloquial words (usually known as colloguialisms)

Written style is characterized by

the widespread use of idiomatic expressions
the frequent occurrence of elliptical sentences
rare use of neologisms

WO

6. Another well-known characteristic of present-day spoken English includes the frequent
use of different types of so-called

1. tag questions

2. special questions

3. general questions

7. Elements which keep a conversation going by helping to avoid awkward silences are not
termed

1. delay words

2. conversational sustainers

3. conversational formulas

8. Literary or formal colloquial English is the more formal and grammatically correct kind
of English is not used by people in

1. their dealings with strangers and in business or offICIaI transactions

2. formal conversation with others than intimate friends and members of one’s family

3. lively, everyday conversation

9. Literary or formal colloquial English stands very close to
1. informal, literary style
2. low colloquial



3. informal colloquial

0. The style often used in official correspondence is
vulgar style

intimate style

informal, literary style

LNE R

1. Intimate or informal colloquial English is used in
lively, everyday conversation

official correspondence

in business

W E R

2. The vocabulary of literary colloguial English is extensive, comprising
literary or bookish terms

dialectal elements

vulgarisms

A sl

13. The speed of utterance of intimate colloquial style results in
1. full forms
2. very many contracted and weak forms
3. standard forms

14. The widespread use of elliptical sentences is characteristic of style.
1. formal colloquial
2. literary colloquial
3. informal colloquial

15.In style one frequently comes upon sentences without a finite verb and with a
gerund or an infinitive phrase as the subject.

1. informal colloquial

2. formal colloquial

3. vulgar

16. Many specifically colloquial synonyms of stylistically neutral words are found in
style.
1. formal colloquial
2. informal colloquial
3. literary colloquial

17. Slang, jargon, argon and cant are various types of English.
1. vulgar colloquial

2. formal colloquial

3. informal colloquial

17. It is in the field of that the differences between colloquial and literary English
are most marked.
1. phonetics
2. vocabulary
3. grammar

18. One definition of slang is that it consists of , which have not won
recognition by literary usage.




1. highly colloquial words and expressions with a humorous, emotional or vulgar
connotation

2. grammatical irregularities

3. phonetic peculiarities

19. The foreign learners should play safe and cultivate a neutral style.
1. vulgar colloquial
2. informal colloquial
3. formal colloquial

20. An advantage of knowing formal colloquial English is that it
1. isrelatively stable
2. changes quite rapidly
3. issmart
3agaHus 1/ TEKylIero KOHTPoJIs

1. Discuss the following examples with respect to the difference between formal and informal
registers. Can you think of similar instances?

We hope to arrive at approximately four o’clock.
We’ll come about four.
We’ll turn up fourish.

(Chapman R. Developing Awareness of Register in English // System. —
Pergamon Press, 1982. — Vol. 10. — No. 2., p. 116).

2. Professor Higgins taught Eliza Doolittle to pronounce correctly the following sentences:
The rain in Spain stays mainly in the plain.
In Hertford, Hereford and Hampshire hurricanes hardly ever happen.

What phonetic mistakes should she get rid of?

3. Get acquainted with the forms of given neologisms and their meanings:
Techie (an expert in or an enthusiast for technology)
Download (to move data to a smaller computer system from a larger one)

Smoke and mirrors (an explanation or demonstration which is essentially deceptive; something
fraudulent or insubstantial)

Walker (a male escort paid to accompany a woman in public or at a social engagement)
Vegelate (chocolate that contains a certain proportion of vegetable fat other than cocoa butter)
Trophy wife (a wife regarded as a status symbol for her husband)
Headcase (someone whose behavior is violent and unpredictable)

(MBanosa E.B. ctp. 333)

Can you guess the meanings of the following new words: Blairism, downshifter, doctor-assisted
suicide, water birth, physically challenged, mentally challenged, edutainment, Euro-skeptic.

4. Read the following passage and say which type of RP reflects the tendencies typical of
changes in pronunciation.



According to A.C. Gimson, an English phonetician, we distinguish in England conservative RP
forms, used by the older generation, and, traditionally, by certain social groups; the general RP
forms, most commonly in use and typified by the pronunciation adopted by the BBC; and the
advanced RP forms, mainly used by young people of the upper classes, but also for prestige
value, in certain professional circles. The last type of RP reflects the tendencies typical of
changes in pronunciation. Some of its features may be results of temporary fashion; some are
adopted as a norm and described in the latest textbooks.

IIporpamma 3a4yera
1o /B «AHITIMHACKUH SI3bIK B COBPEMEHHOM MHUpe» HarpasiieHus «llenarornyeckoe
obOpasoBanHue: oOpa3oBaHKE B 001aCTH HHOCTPAHHOTO SI3bIKA (AHTJIMHCKUN )» JIJIs1 CTYICHTOB 3

Kypca

CrpyKTypa U cofepKaHue 3aueTa.

1. Ilens u 3amaun 3a4eTa Mo «AHIVIMACKUH S3bIK B COBPEMEHHOM MUPE)

Lenbto 3ayera sIBIAETCS BBISBICHUE CTENEHU COPMUPOBAHHOCTH 0a30BOM MpodeccHoHaNbHOM
KOMIIETEHTHOCTH MPEIMETHBIM COJAEp)KaHUEeM IUCHUIUIMHBL. OCHOBHBIMHM 3aJjauaMy 3audeTa
SIBIISIIOTCS TIPOBEPKA:

- c(hopMUPOBAaHHOCTH HEOOXOIMMOM JIMHTBUCTHYECKOW 0a3bl 3HAaHUU MO (PYHKIIMOHUPOBAHUIO
COBPEMEHHOT'0 aHTJIUICKOTO S3bIKa;

- HaJIU4Msl TEOPETUYECKUX M NMPAKTUYECKUX 3HAHUI M YMEHUH aHaiu3a SI3bIKOBBIX (DaKTOB C
TOYKHA 3PEHUS COBPEMEHHOTO COCTOSHHMSI AQHIJIMMCKOTO s3bIKa C y4eToM Oymaymiei
npodhecCuOHaNBbHOM e TENbHOCTH.

2. Utorosas aTrrecragus BKJIHOYACT CO6CCCI[OB3HI/IC 10 BOIIpOCaM, OXBAaTbIBAIOIIHUM PA3JIMYHBIC
ACIICKTHI (byHKHHOHHpOBaHHH COBpPCMCHHOT'O AHTJIMMCKOTIO S3bIKa

Kpurepun onenkm.

IIpu BbICTaBIEHMM Oa/UIOB MpPENOAABATENb PYKOBOACTBYETCA KPUTEPUSIMU  OLCHKH,
u310xkeHHbIMU B «IlomokeHnn o OanabHO-peHTHHIOBOM cucteme 3HaHWM cryneHToB Cax['¥Y».
ITepeBo 6amIOB B OLIEHKH 110 MATHOATUIBHONW CHCTEME OCYLIECTBIISETCS TAKXKE B COOTBETCTBUU C
PEKOMEHAALNUAMU JAHHOTO MOJIOKEHHUS:

MeHee 52 % - HeyIOBIETBOPUTENBHO

52 % u Gonee — yIOBIETBOPUTEIHHO
70 % u Goiiee — XOpOIIIO
85 % u Oonee — OTIIMYHO

Bonpocsl k 3auery

What are Ferdinand de Saussure’s main ideas of language as a system?
Define the notion of Standard English. Why do you think it is not easy?

What is the terminological difference between EFL (English as a Foreign Language) and ESL
(English as a Second Language)? In which countries English is used as a Second Language?

How are the notions expressed by the terms functional style, register, and genre interrelated?

Why is English, the language of the former colonial power, still widely used and taught in the
new nations of Africa and Asia?
What is the functional role of English as an international language?



What are the two developments concerning the immediate future of English often discussed by
specialists nowadays?

What can you say about the use of English in the new national literatures of Africa, India and the
Caribbean?

Why do we speak in particular about the influence of American English usage on the language in
Britain and other parts of the world?

What are certain tendencies and trends to be observed in the development of Modern English
phonetics?

Why has the rate of linguistic changes slowed down in the past 50 — 60 years?

What is the most important recent change of a general character affecting the British language as
a whole?

What type of British English pronunciation is usually recommended today for teaching
purposes?

What are independent or isolative phonetic changes? Give examples.
What are co-articulatory or combinative sound changes? Give examples.
What sound changes due to analogy are you familiar with?

What are the tendencies in the changes concerning the stressing of words?
How can Anglicization of foreign words be commented on?

What can be said about new spelling pronunciations?

What class of words is most affected by spelling pronunciation during the past 40 -45 years?
Why?

What are permissible variants that the RP of recent years is characterized by?

What definite qualitative changes have most of English vowels undergone?

What types of free variation of vowels appeared under the influence of orthography?
What changes have some of English consonants undergone?

What are certain tendencies and trends to be observed in the development of Modern English
vocabulary?

What are certain tendencies and trends to be observed in the development of Modern English
orthography?

Why is Modern English difficult to read and write?

What alphabet is Old English writing based on?

What innovations did French scribes introduce?

How did the introduction of printing influence English spelling?

What damage to English spelling has been done by lexicography of S. Johnson?

What spelling reforms tried to make an attempt to narrow the gap between English spelling and
pronunciation?

What are the two kinds of change going on in the vocabulary?

What examples of change when words (or expressions) in common use acquire a new or
additional meaning can be given?

What examples of entirely new words and expressions can be given?



What examples of recent loan-words from other languages that have usually been the result of
specific events or situations which have caught the public eye can be given?

What examples can serve as illustrations of recent contractions and abbreviations?

What formations illustrate combinations of verbs and prepositions and post verbal particles?
What do you call formations of the type to have a wash? Give other similar examples.

What new idiomatic expressions you are familiar with have appeared in BE?

What are certain tendencies and trends to be observed in the development of Modern English
grammar leading to its radical typological change?

What are different senses that are allotted to the word “colloquial”?

Why should the classification into “written” and “spoken” types of language not be taken too
rigidly?

What is the written variety of language usually characterized by?

In what way does the spoken variety of language differ from the written variety?

What sub varieties of language according to use are distinguished in lingo-stylistics?
What is the most suitable way of classifying the separate styles or registers of a language?
What are three principal levels of styles within present-day spoken English?

What are spheres of usage of principal levels of styles within present-day spoken English?

What are the differences in the usage of vocabulary and grammar in the registers mentioned
above?

What style should foreign learners study? Why?
What extra linguistic factors influenced the development of American variant of English?

What levels of the language demonstrate greater differences between the two varieties of
English?

What does a comparison of the names of everyday objects and phenomena in both varieties
show?

What factors contributed to the borrowing of numerous Americanisms into British colloquial
usage and subsequently into literary language?

What factors has favored the spread of Americanisms into British English?

When did the first Americanisms find their way into British usage?

What is Charles Dickens’ contribution to the popularization of Americanisms?

What is John Galsworthy’s attitude to the use of Americanisms?

What is the role of the press in propagating Americanisms in Britain?

What examples of words of American origin in the field of journalism can you give?

What are the examples of American slang that has forced its way into literary American and also
into British usage?

In addition to elements of American slang, BE has also borrowed quite a few words denoting
everyday things and phenomena as well as some socio-political terms. What are they?

What can you say about phraseological combinations and idiomatic expressions that have
entered BE from AE?

What do you know about the growing practice in both AE and BE of using nouns converted from
phrasal verbs?

Why is it difficult to assess the precise value of the American contribution to the vocabulary of
BE?

What is the attitude of different people towards Americanisms at different periods of the
language development?



Why are the differences in grammatical usage between AE and BE insignificant?

How do you understand the statement that American pronunciation habits have accelerated
certain changes in the more conservative British standard?

What simplified American spelling variants have been adopted in Britain?

CocTaBHUTENb:
K.II.H., IOLICHT Kadeapbl
AHTJIMICKOM (DUIIOJIOTUH U TIEPEBOIOBEICHHS [TanmoBanosa T.P.



